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Dalum 26.4.2M7

»Ochrana trati pfed padem hornin — Lokalita Prudka", souhrnné vyjadreni k projektu stavby

K projektu stavby .Ochrana trati pfed padem hornin — Lokalita Prudka™ ma Gsek fizeni provozu nasledujici
pfipominky:

Dadle odpovédi TOP CON SERVIS s.r.0., Ing. Matéj MikSovsky, 731 108 108, miksovsky@topcon.cz
S0.01, §0.02 a 50.03 — Ing. Holy

1. Odbor zakladniho Fizeni provozu (Q12)
a) oddéleni technické {zpracovatel Ing. Jan LouZensky, tel. 972 544 542)

B Souhrnna &ast

B.2 Provozni a dopravni technologie

Obsah této kapitoly jsme pripominkovali jiz v ramci naseho vyjadieni k pfipravné dokumentaci stavby (dopis
¢.J. 13828/2016-012 ze dne 31.3.2016). Opravenou pfipravnou dokumentaci se zapracovanymi pfipomin-
kami jsme neobdrzeli a pfipominky nebyly nasledné zapracovany ani do projektu stavby.

Kapitola B.2. neobsahuje naplin pozadovanou Smérnici generalniho feditele & 11/2006 Dokumentace pro
pfipravu staveb na Zeleznicnich drahach celostatnich a regionalnich, pfestoZe stavba vyrazné omezi drazni
dopravu na dotéené regionaini draze. Chybi zde minimalné popis stavajiciho stavu Zelezniénl infrastruktury
a rozsah dopravy. Na tuto ¢ast musi dale navazovat kapitola Organizace vystavby, ktera musi fesit omezeni
provozu drazni dopravy vyvolané stavbou. Dokumentaci je nutné dopracovat.

- Opraveno a doplnéno

b) oddé&leni technologie a provozni kontroly (zpracovatel p. Albin Servit, tel. 972 646 212)
1) A. Pravodni zprava;

Neni piedioZen seznam zkratek.

- doplnéno

2) A. Pravodni zprava; A. 2.2. Struény popis stavby;
Je uvedeno: ,... Zeteznicni trat &. 251 Zdar nad Sazavou ...".
Spravné& ma byt uvedeno: ... Zelezniéni trati & 251 (dle knizniho jizdniho fadu) Zdar nad Sazavou ...".

- opraveno

3} A. Pravodni zprdva; A 2.2. Struény popis stavby,
Je uvedeno: ,Jedna se o jednokolejnou neelektrifikovanou regionalni drahu.”.
Spravné ma byt uvedeno: .Jedna se o jednokolejnou neelekirizovanou regionalni drahu.”.

- opraveno

4) A. Pruvodni zprava, A3.1 Normy, predpisy,
Je uvedeno:
[7] SZDC S 3 Zeleznigni svriek ve zn&ni zmé&ny & 1 (4&innost od 1. fijna 2011)
[8] SZDC S 4 Zeleznigni spodek, 2008".
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Spravné ma byt uvedeno:

[7] SZDC S 3 Zelezniéni svréek, ve znéni zmény &. 1 (Géinnost od 1. fijna 2011) a zmény & 2 {O&innost
od 01, fijna 2014)

[8] SZDC S 4 Zelezniéni spodek, ve znéni zmény &. 1 (U&innost od 15. zafi 2014)".

- opraveno

5} A. Privodni zprava; A3.1 Normy, pfedpisy,
Dopinit;
$ZDC D1 Dopravni a navastni predpis
S$ZDC D7/2 Organizovani vylukovych &innosti
SZDC Bp1 Predpis o bezpeénosti a ochrané zdravi pfi praci
SZDC Ob1 dil Il Vydavani povoleni ke vstupu do mist vefejnosti nepfistupnych. Prikaz pro cizi subjekt
SZDC Ob14 Piedpis pro stanoveni organizace zabezpedenl poZarni ochrany Spravy Zeleznicni dopravni
cesty, statni organizace
SZDC SR 70 Sluzebni rukovat Ciselnik Zeleznitnich stanic, dopravné zajimavych a tarifnich mist
SZDC Zam1 Piedpis o odborné zpUsobilosti a znalosti osob pfi provozovani drahy a draznl dopravy”.

- doplnéno

6) B. Souhrnna technicka zprava;
Neni piedlozen seznam zkratek.

- doplnéno

7) E1.4.1.1. Technicka zprava S0.05;
Neni pfedlozen seznam zkratek.

Seznam byl doplnén. Pfipominka zapracovana.

8) E 1. 4.1.1. Technicka zprava; 1 Obecngé; 1.1 Zakladni navrhované parametry; Objednavatel,
Je uvedeno: ,SZDC s.o., Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1“.
Spravné ma byt uvedeno; Sprava Zelezniéni dopravni cesty, statni organizace, Diazdéna 1003/7, 110 00
Praha 1“.
Nelze zkracovat u pojmenovani objednavatele. Nazev organizace musi byt podle obchodniho rejstiiku.
V dalsim textu |ze uvadét zkratky, které jsou uvedeny v seznamu.

Zkratka byla pridana do seznamu zkratek. Piipominka zapracovdna.

9) E 1. 4.1.1. Technicka zprava S0.05; 1 Obecné&, 1.7 Normy a pfredpisy;
Je uvedeno:
B) SZDC S 3 Zelezni&ni svriek ve znéni zmény &. 1 (U&innost od 1. fijna 2011)
7) SZDC S 4 Zelezniéni spodek, 2008
12) TNZ 73 6280 Navrhovani a provadéni vodotésnych izolaci Zelezniénich mostnich objektd,
2000°.
Spravné ma byt uvedeno:
8) SZDC S 3 Zelezni&ni svriek, ve znéni zmény &. 1 (G€innost od 1. fijna 2011) a zmény &. 2 (U&innost od
01. fijna 2014)
7) SZDC S 4 Zelezniéni spodek, ve zn&ni zmény &. 1 (i&innost od 15. zaf 2014)
12) SZDC TNZ 73 6280 Navrhovani a provadéni vodot&snych izolaci Zelezniénich mostnich objekt,
2015".

2,

Seznam norem a piedpisi byl upraven ve formé ,v platném znéni*”, Pfipominka zapracovdna,

10} E 1. 4.1.1. Technicka zprava S0.05; 1 Obecng&; 1.7 Normy a predpisy;
Doplnit:
SZDC D1 Dopravni a navéstni pfedpis
SZDC D7/2 Organizovani vylukovych &innosti
SZDC Bp1 Predpis o bezpetnosti a ochrané zdravi pfi praci
SZDC Ob1 dil Il Vydavani povoleni ke vstupu do mist vefejnosti nepfistupnych. Prikaz pro cizi subjekt
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1)

12)

13)

14)

15)

SZDC Ob14 Predpis pro stanoveni organizace zabezpedeni pozarni ochrany Spravy Zelezniéni dopravni
cesty, statni organizace

SZDC SR 70 Sluzebni rukovét Ciselnik Zelezniénich stanic, dopravné zajimavych a tarifnich mist

SZDC Zam1 Predpis o odborné zpisobilosti a znalosti osob pfi provozovani drahy a drazni dopravy”.

Seznam byl doplnén. Pripominka zapracovdna.

E 1. 4.2.1. Technicka zprava S0.06; 1 |dentifikaénl Udaje stavby;
Neni pfedloZen seznam zkratek.

Seznam by! dopinén. PFipominka zapracovdna.

E 1. 4.2.1. Technicka zprava S0.06; 1 |dentifikacni tdaje stavby, Objednavatel;

Je uvedeno: ,.SZDC s.0., DIazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1*,

Spravné ma byt uvedeno: ,Sprava Zelezni¢ni dopravni cesty, statnl organizace, Dlazdéna 1003/7, 110 00
Praha 1*.

Nelze zkracovat u pojmenovani objednavatele. Nazev organizace musi byt podle obchodniho rejstiiku.
V datsim textu lze uvadét zkratky, které jsou uvedeny v seznamu.

Zkratka byla priddana do seznamu zkratek. Piipominka zapracovina.

E 1. 4.2.1. Technicka zprava S0.06; 1.2 Ucel stavby;
Je uvedeno: ,...zeleznicni trati ¢. 251 Zdar nad Sazavou ...".
Spravné ma byt uvedeno: ... Zelezniéni trati &. 251 (dle knizniho jizdniho Fadu) Zdar nad Sazavou ...".

Pfipominka zapracovdna.

E 1. 4.2.1. Technicka zprava S0.06; 1.2 Utel stavby;
Je uvedeno: ,Jedna se o jednokolejnou neelektrifikovanou regionalni drahu.”.
Spravné ma byt uvedeno: ,Jedna se o jednokolejnou neelektrizovanou regionalni drahu.".

Elektrifikace a elektrizace jsou synonyma. Obé slova se v souvislosti s Zeleznicni dopravou béiné pouiiva-
ji. Ustav pro jazyk Cesky se ve své internetové jazykové pfiruéce pfiklani k pouzivdni slova elektrifikace
s tim, Ze pouiiti slova elektrizace je moiné, protoie se jednd o synonymum. Tomuto tématu vénuje po-
mérné obsdhly ¢lanek, na konci kterého se uvadi ,ndzev elektrifikace se stal slovotvornym modelem pro
dalsi pojmenovdni, kterd rovnéZ oznacuji rozséhlé budovani, zavddéni nebo rozvddén/ toho, co oznacuje
zéklad slova s formantem -fikace {napr. kinofikace, plynofikace, teplofikace, neonifikace, radiofika-
ce apod.), a ktera tedy predstavuji mezi déjovymi jmény zvidstni skupinu, a jak je vidét, tvori se i od 2d-
klad domadcich. VZité ndzvy joko elektrifikace trati, domdcnosti, vyrobnich zdvodi apod. by se pak ne-
musely ménit a ndzev elektrizace {formdlné i vyznamové obdobny s ndzvy automatizace, mechanizace)
by pak oznafoval: 1. ,uzpasoben! raznych zafizeni k umoinéni vyuiiti elektrické energie’ 2. ,1é¢bu elektric-
kym proudem’ 3. (kniZ.) ,vyvoldni vzruseni, nadseni’.” Podle nasich informaci neexistuje predpis, ktery by
upravoval, zda se md pouiit slovo elektrifikace £i elektrizace a zpracovatel piipominek neuvddi, na zékla-
dé jakého pfedpisu by mélo byt sprévné uvedeno elektrizovina. Pfipominka nezapracovdna.

E 1.4.2.1. Technicka zprava S0O.06; 1.6 Normy a pfedpisy,

Je uvedeno:

8) SZDC S 3 Zelezniéni svriek ve znéni zmény &. 1 (Gdinnost od 1. fijna 2011)

7) SZDC S 4 Zelezniéni spodek, 2008

12) TNZ 73 6280 Navrhovani a provadéni vodotésnych izolaci Zeleznignich mostnich objektu, 2000°.
Spravné ma byt uvedeno:

8) SZDC S 3 Zeleznigni svriek, ve znéni zmény &. 1 (u&innost od 1. fijna 2011) a zmény &. 2 (uginnost od
01. fijna 2014)

7) SZDC S 4 Zelezniéni spodek, ve znéni zmeény &, 1 (Ucinnost od 15. zaf 2014)

12) SZDC TNZ 73 6280 Navrhovani a provadéni vodotésnych izolacl Zeleznignich mostnich objektd,
2015".

ol
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16) E 1. 4.2.1. Technicka zprava S0.06; 1.6 Normy a piedpisy;
Doplnit:
SZDC D1 Dopravni a navéstnl predpis
SZDC D7/2 Organizovani vylukovych &innosti
SZDC Bp1 Piedpis o bezpeénosti a ochrané zdravi pfi praci
SZDC Ob1 dil I Vydavani povolenf ke vstupu do mist vefejnosti nepfistupnych. Prlikaz pro cizi subjekt
SZDC Ob14 Piedpis pro stanoveni organizace zabezped&eni pozarni ochrany Spravy Zelezni¢ni dopravni
cesty, statni organizace
SZDC SR 70 Sluzebni rukovét Ciselnik Zelezniénich stanic, dopravné zajimavych a tarifnich mist
SZDC Zam1 Piedpis o odborné zpisobilosti a znalosti 0sob pfi provozovani drahy a drazni dopravy”.

- X

17) E 1. 5.19 Technickd zprava S0.04;
Neni pfediozen seznam zkratek

- X

18) E 1. 5.19 Technicka zprava S0O.04,; 1. Zakladni Odaje o stavbé, Objednavatel,
Je uvedeno; ,SZDC s.0.,".
Spravné ma byt uvedeno: ,Sprava Zelezni¢ni dopravni cesty, statni organizace, Dlazdéna 1003/7, 110 00
Praha 1".
Nelze zkracovat u pojmenovani objednavatele. Nazev organizace musi byt podle obchodniho rejstfiku.
V dalsim textu |ze uvadét zkratky, které jsou uvedeny v seznamu.

- X

19) E 1. 5.19 Technicka zprava SO.04; 1. Zakladni Gdaje o stavbé; Spravce,
Je uvedeno: ,SZDC, s.0., Oblastni feditelstvi Brna".
Spravné ma byt uvedeno; ,Sprava Zeleznicni dopravni cesty, statni organizace, Oblastni feditelstvi Brno®.
- X

2, Odbor operativniho rizeni a vyluk (011)
(zpracovate! Bc. Lenka Kominova, tel. 972 244 280)

V technickych zpravach k dané projektové dokumentaci je obecné uvadéno, Zze budou na nékteré prace po-
Zadovany vyluky.

Napf. v Souhrnné zpravé je v ¢asti dopravni opatrenl uvedeno, cituji:

.V ramci stavby bude postupné provadéno (piné, ¢i ¢asteéné vylouéeni provozu. Projekt pfedpoklada vylu-
kovou Ginnost piizpusobenou jednotlivym technologickym akonim a viastnim sanacnim pracim. Na stavbé
bude omezena doprava formou piné vviuky anebo sniZzenim rychlosti, pomalou jizdou 30 km.h-1 v celém
useku stavby. Projekt pfedpokiddé rozsah dpiné vyluky v délce 25 dnu. Pomala jizda bude v danych tisecich
zavedena po zbyvajici ¢ast pribéhu stavby. Vylukové éinnost bude stanovena dife technologického postupu
a navaZeni stavebnlho malterialu ze strany zhotovitele *

V uvedeném textu chybi pobrobnéj$i popis pozadavkd na vyluky — konkrétné jejich vymezen|. Dale postra-
dame zpracovanou realnost zavedeni nahradni dopravy (jeji navrh) pro vylouCeny usek. U pomalé jizdy je
nutné uvést jeji rozsah délky PJ, vietné ¢asového obdobi a piipadny vliv na technologii provozu.

- dopinéno

Stejné nedostatky spatfujeme ve zpracovani ZOV, kde je pouze uvedena véta, cituji:
.Upiné vyluka na Zelezniénl trati je planovéna na 25 dnu.”

- doplnéno

Upozoriuji, ze nepetrzité vyluky v délce konani nad 24 hodin, podiéhaji projednani s Uradem pro piistup
k dopravni infrastruktufe a v ramci sité provozovani provozovatelem SZDC D7/2 se toto projednani, véetné pla-
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novani vyluk fidi pfedpisem SZDC D7/2 . Zadame o uvedeni povinnosti tyto vyluky planovat a realizovat ve smys-
lu ustanoveni tohoto pfedpisu, véetng povinnosti zafadit poZadavek na tyto vyluky do rogniho planu vyluk,

- Je planovana 25 x 12 h denni tratova vyluka v tseku Boraé - Doubravnik

Vyse uvedené piipominky na chybéjici pasaze PD jsou poZadovany na zakladé pravidel pro zpracovani PD,
které stanovuje Smérnice GR &. 11/2006:

Podle prilohy €. 2 ke Smérnict generalniho reditele €. 11/2006 — se v dopravnim opatfenl uvedou, cituji:

.. vEechna dopravni opalfeni (draZnf a silniéni), zejména pak vyluky, nadhradni doprava, pfipadné objlZzdky,
uzavéry atd.”

V podminkach pro zpracovani ZOV jsou dalsi poZadavky na zpracovanl (napi. popis postupu stavby, pfed-
pokladané terminy zahajeni a ukonéeni stavby, pozadavky na vyluky vefejné dopravy).

Za poZadavek na vyluku vefejné sluzby nepovaZzujeme konstatovani poctu dni, je potifebné pro planovani vy-
luk stanovit rozsah vylouéeného zafizenl dopravni cesty.

Obecné nesouhlasime se zplsobem zpracovani ,organizace vystavby* v dané dokumentaci. Z uvedeného
neni ziejmy potiebny Gsek vyluk, ktery generuje zavedeni nahradni dopravy, véetn& zmé&n v dopravni tech-
nologii pfi uvedené vyluce a pred a po vyluce ve vztahu k pomale jizdé

Ing. Josef Hendrych
nédmestek generalniho reditele
pro fizeni provozu
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